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Súper 40, Serie V09

Dada nuestra política de investigación y desarrollo continuo, nos reservamos el derecho a cualquier
modificación, sin previo aviso en las especificaciones que figuran en este documento.

Sub-base Modular para Montaje en Raíl DIN o Superficie
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V095516R–Q130G

Sub-base modular G1/8

Sub-base modular (A)

Kits de tirantes (C)

V095516A–Q140G
Consiste en una placa final izquierda y una
derecha, y sistemas de montaje en raíl DIN.

Kit placa final (B)

N = Número de unidades

V095516R–Q1306
Sub-base modular con racor enchufable Ø6 

Sub-base modular con racor enchufable

V085516A–Q03**
** = Número de unidades en manifold, 02 a
20.

Se suministra:
1 x tuerca del tirante
1 x tirante
1 x tuerca M3
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Sub-base modular (A)
V095516R—Q13OG

Sub-base modular G1/8

Sub-base modular con racor enchufable
V095516R—Q1306
Sub-base modular con racor enchufable 66

Kit placa final (B)
V095516A—Q14OG
Consiste en una placa final izquierda y una
derecha, y sistemas de montaje en rail DIN.

Kits de tirantes (C)
V08551 6A—QO3**
** = NL'Jmero de unidades en manifold, 02 a
20.

Se suministra:
1 x tuerca del tirante
1 x tirante
1 x tuerca M3

Dada nueslra political de investigacién y desarrollo oonlinuo, nos reservamos el derecho a cualquier
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Sub-base Modular para Montaje en Raíl DIN o Superficie

V09AAX**–XXXXX
Conjuntos sub-base modular de 2 a 20 válvulas.
** = 02 a 20.

Conjuntos sub-base modular

V09AAX**–**XXX
Conjuntos sub-base modular de 2 a 20 unidades. Permite
simultáneamente la alimentación de dos presiones de
entrada diferentes.
** = 1 a 19 para indicar los grupos de presiones distintas,
ej: V09AAX03–07XXX  para un conjunto de 10 válvulas
con un grupo de 3 y uno de 7.

Conjuntos sub-base modular para presión dual

V095516A–Q1900

Juego de discos de separación para presión

Sub-base Simple
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V10038–G00
Sub-base simple con conexiones laterales.

Sub-base con conexiones laterales

59,4

40,4 4,3

32,6

35,7

tapa
final
derecha

tapa
final
izquierda

38
,8

1

28
,8

22
,1

12
,9

6,
4

G1/4

22
,1

(N
 x

 1
8)

 +
 4

4.
2

9
18

10
,4

13
,8 30

,8

0,
8

446,4 6,4

4,3 12,8

34,2

24

13,2

6,9

‘1’

‘5’‘3’

‘12’/‘14’

26,1

12,7

G1/8

G1/8  o Ø6 
racor enchufable

‘4’ ‘2’

‘4’ ‘2’

30,9

7,
9

18

N =  número de unidades

V096AX**–XXXXX
Conjuntos sub-base modular de 2 a 20 válvulas.
** = 02 a 20.

Conjuntos sub-base modular con racor
enchufable Ø6 

V096AX**–**XXX

Conjuntos sub-base modular para presión dual
con racor enchufable Ø6 
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Conjuntos sub-base modular
V09AAX**—XXXXX
Conjuntos sub-base modular de 2 a 20 vélvulas.
** = 02 a 20.

Conjuntos sub-base modular con racor
enchufable $6
V096AX**—XXXXX
Conjuntos sub-base modular de 2 a 20 vélvulas.
** = 02 a 20.

Conjuntos sub-base modular para presion dual
V09AAX**—**XXX
Conjuntos sub-base modular de 2 a 20 unidades. Permite
simulténeamente Ia alimentacién de dos presiones de
entrada diferentes.
** = 1 a 19 para indicar Ios grupos de presiones distintas,
ej: V09AAX03—07XXX para un conjunto de 10 vélvulas
con un grupo de 3 y uno de 7.

Conjuntos sub-base modular para presion dual
con racor enchufable $6
V096AX**—**XXX

Juego de discos de separacién para presion
V095516A—Q1900

Sub-base Simple
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Sub-base con conexiones laterales

V10038—GOO
Sub-base simple con conexiones laterales.
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Sub-bases con racores enchufables de Ø 6 mm integrados
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Referencia N° unidades A B
V10039–G02 2 82 46
V10039–G04 4 118 82
V10039–G06 6 154 118

Referencia N° unidades A B
V10006–G02 2 72 46
V10006–G04 4 108 82
V10006–G06 6 144 118
V10006–G08 8 180 154

Sub-bases con conexiones G1/8

G
1 /

8

G1/8

23,7 18 18 18

‘2’ ‘2’ ‘2’ ‘2’

4,
5

43

13

27

27

‘3
’

‘5
’

‘1
’

A

B

M5 x 0,8

10

52

20

26

4,3

8,
5

27

8,7

Nota: Estas sub-bases no pueden utilizarse con válvulas
de pilotaje externo (neumático o eléctrico)
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Sub-bases con racores enchufables de fl 6 mm integrados
18 B Referencia N° unidades A B
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Sub-bases con conexiones G1Is

Referencia N° unidades A B
1 1 1 1 V10006—G02 2 72 46

\v_r_—_—_1r_‘—_____—1r_‘—_—JEEP V10006—G04 4 103 32
* flijfik :qr"t1;$jf____1 * V10006—GOb‘ 6 144 113

N «a 321%? JL ‘1 E :, V10006—GOS a 180 154In Vt L 1L% E _” § _" % 11___1
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de pilotaje externo (neumético o eléctrico)
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Placa con regulador 

V095516A–Q1200
Colocada entre la válvula y la sub-base proporciona un
regulador de escape compacto.

10
17

59 7

16,5 21 3

35

M2,5

8

6
Kit para Montaje en Raíl DIN

43

A2,4

33 V10006–G02 – 8
41,5 V10039–G02 – 6

34,3 V10006–G02 – 8
42,8 V10039–G02 – 6

V10007–K00
Kit para adaptar las bases serie V10006–G** a raíl DIN
46277-3, BS5584 y CENELEC EN 50.022.

V10008–K00
Kit para adaptar las bases serie V10039–G** a raíl DIN
46277-3, BS5584 y CENELEC EN 50.022 

Tapa ciega

V095516A–Q1100
Placa ciega para bloquear las unidades que no se
utilicen.

5
17

38

1
12

,5 27,5

11

M2,55

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

https://rodavigo.net/

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118

‘V!

Kit para Montaje en Rail DIN

34,3 V10006—G02 — 8
42,8 V10039—G02 — 6 2,4

Sfiper 40 Serie V09

41,5 V10039—602 — 6

trodavifloaet
Serviciorde Att. 3

V10007—K00
Kit para adaptar las bases serie V10006—G** a rail DIN
46277-3, BS5584 y CENELEC EN 50-022.

V10008—K00
Kit para adaptar las bases serie V10039—G** a rail DIN
46277-3, BS5584 y CENELEC EN 50-022

Tapa ciega

V095516A—Q1100
Placa ciega para bloquear las unidades que no se
utilicen.

35

Placa con regulador

V095516A—Q1200
Colocada entre la vélvula y la sub-base proporciona un
regulador de escape compacto.
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Presión
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Interfaz para
válvulas de sub-base N40

Ajustar con
llave Allen 1/8" 

51.5

38 30

19

29

39

17

Para conectores y juntas luminosas ver página 7.7.001

Accesorios

Presostato

V095516A–Q1700 0,120 Kg
Se utiliza conjuntamente con un sistema de control
P.L.C. Las válvulas no se accionan hasta que la
presión en la Isla de Válvulas está por encima del
nivel preseleccionado.

Placa intermedia alimentación/escape

V095516A–Q160G 0,040 Kg
1/8 NPT, Rc1/8,  G1/8. Proporciona conexiones
adicionales en los sistemas de sub-base modular o
manifold. Ocupa una unidad de la válvula. Se
suministra con juntas para en montaje en sub-base o
manifold.

Puede utilizarse para:
Mejorar la alimentación del caudal
Aumentar la capacidad de escape
Separar neumáticamente válvulas utilizadas en Islas
de Válvulas en caso de emergencia
Proporcionar alimentación y escape en válvulas de
doble alimentación.
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Advertencia
Estos productos están destinados a que se utilicen únicamente en sistemas industriales de aire comprimido. No utilizar estos productos cuando la
presión y temperatura puedan exceder a las especificadas en los ‘Datos Técnicos’.
Antes de utilizar estos productos con fluidos que no sean los especificados, para aplicaciones no industriales,sistemas médico-sanitarios, u otras
aplicaciones que no se encuentren entre las especificaciones publicadas, consultar a NORGREN.
Por mal uso, antigüedad o montaje deficiente, los componentes utilizados en sistemas de fluidos energéticos pueden producir diversos fallos.
Los diseñadores de sistemas deben considerar la posibilidad de malfunción de todos los componentes utilizados en sistemas de fluidos, y prever
las medidas adecuadas de seguridad para evitar daños personales o desperfectos en el equipo en el supuesto de producirse tales fallos
En el caso de no poder proporcionar  la protección adecuada frente a algún fallo, los diseñadores del sistema deben advertirlo al usuario
final en  el manual de instrucciones.
Tanto los diseñadores de sistemas como los usuarios finales , deberán tener en cuenta las hojas de instrucciones que se proporcionan con estos
productos.
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Placa intermedia alimentaciénlescape

V095516A—Q1606 0,040 Kg
1la NPT, Rc1/3, G1/8. Proporciona conexiones
adicionales en los sistemas de sub-base modular o
manifold. Ocupa una unidad de la vélvula. Se
suministra con juntas para en montaje en sub-base o
manifold.

Puede utilizarse para:
Mejorar la alimentacién del caudal
Aumentar la capacidad de escape
Separar neuméticamente vélvulas utilizadas en lslas

|_l de Vélvulas en caso de emergencia
Proporcionar alimentacion y escape en vélvulas de
doble alimentacion.
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Presostato
IDI V095516A—Q1700 0,120 Kg

9) = © Se utiliza conjuntamente con un sistema de control
”(9“ P.L.C. Las vélvulas no se accionan hasta que la

© © presion en la Isla de Vélvulas esta por encima del
nivel preseleccionado.
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Advertencia
Estos productos estén destinados a que se utilicen L'Jnicamente en sistemas industriales de aire comprimido. No utilizar estos productos cuando la
presién y temperatura puedan exceder a Ias especificadas en los ‘Datos Técnicos’.
Antes de utilizar estos productos con fluidos que no sean los especificados, para aplicaciones no industriales,sistemas médico—sanitarios, u otras
aplicaciones que no se encuentren entre Ias especificaciones publicadas, consultar a NORGREN.
Por mal uso, antigiiedad o montaje deficiente, los componentes utilizados en sistemas de fluidos energéticos pueden producir diversos fallos.
Los disefiadores de sistemas deben considerar la posibilidad de malfuncién de todos los componentes utilizados en sistemas de fluidos, y prever
Ias medidas adecuadas de seguridad para evitar dafios personales o desperfectos en el equipo en el supuesto de producirse tales fallos
En el caso de no poder proporcionar la proteccién adecuada frente a algun fallo, los disefiadores del sistema deben advertirlo al usuario
final en el manual de instrucciones.
Tanto los disefiadores de sistemas como los usuarios finales , deberén tener en cuenta Ias hojas de instrucciones que se proporcionan con estos
productos.
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